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LUDWIG WITTGENSTEIN s-a ndscut in 1889, la Viena, si a incetat din viatd in
anul 1951, la Cambridge. Viata si activitatea lui s-au desfasurat alternativ in spatiul
cultural si intelectual central-european si in cel anglo-saxon. Astazi este socotit, ala-
turi de Martin Heidegger, unul dintre cei mai importanti ganditori ai secolului XX.

Lucrarea sa de tinerete, Tractatus Logico-Philosophicus, foloseste instrumentele
logicii moderne intr-o incercare originald de analiza a limbajului, a gandirii si a
raporturilor lor cu realitatea. In scrierile mai tarzii, mai ales in Cercetdri filozofice
(aparuta postum), Wittgenstein reuseste ceea ce niciun alt filosof nu pare sé fi realizat:
o ruptura radicala cu vechiul sdu mod de a vedea lucrurile, simultan cu inaugurarea
unui mod cu totul nou de a practica filozofia.

A lasat in urmd o imensd cantitate de scrieri postume, editate mai intai in volume
tiparite, iar ulterior si in versiuni online de inalta acuratete, cu acces la facsimilul
fiecarei pagini de manuscris (wittgensteinsource.org).

La editura Ratio et Revelatio au mai aparut Insemndri rdzlete (2024) si Subiectul si
limitele lumii. Scrieri despre logicd si eticd (2025).

Mircea Flonta (n. 1932) este profesor emerit la Facultatea de Filosofie a Universitatii
din Bucuresti, membru al Academiei Roméane. A publicat studii si articole pe teme
de filozofia stiintei, epistemologie, filozofia mintii si filozofia limbajului.

Cele mai recente carti publicate de profesorul Flonta sunt: Ganditorul singuratic.
Critica si practica filozofiei la Ludwig Wittgenstein (Humanitas, 2008); Darwin si dupd
Darwin. Studii de filozofie a biologiei (Humanitas, 2010); 20 de intrebari si raspunsuri
despre Immanuel Kant (Humanitas, 2012); Drumul meu spre filozofie (Humanitas,
2016), Raspantii ale gandirii: Despre identitatea filozofiei, relatia stiinta-religie si alte
subiecte de interes general (Humanitas, 2017); Ce este mai presus de orice? Lumea
cercetdtorilor intre iubirea de patrie si spiritul universalist al stiintei in timpul Primului
Rdzboi Mondial (impreuna cu Catélin Vasilescu, Humanitas, 2020); Filozofia cerce-
titorului: Intelegerea fizicii cuantelor la Niels Bohr si Werner Heisenberg (Humanitas,
2022); Imagini ale stiintei (Ratio et Revelatio, 2024).

Gheorghe Stefanov (n. 1972) este conferentiar la Facultatea de Filosofie a Universi-
tatii din Bucuresti. Doctor din anul 2001, cu o teza despre filozofia lui Wittgenstein,
este specializat in filozofia limbajului, filozofia actiunii si a logicii, filozofia tehnologiei,
epistemologie si metafilozofie.

Volume de autor: 14 idei ale lui Ludwig Wittgenstein (Humanitas, 2013); Introducere
in filozofie: instrumente de lucru (Editura Universitatii din Bucuresti, 2015/2017).

A tradus, printre altele, monografia lui A. C. Grayling, Wittgenstein (Humanitas,
1996/2006), precum si textul Cateva remarci asupra formei logice, inclus in volumul
Subiectul si limitele lumii. Scrieri despre logicd si eticd (Ratio et Revelatio, 2024).
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Cuvant-inainte al traducatorilor

Multi profesionisti ai filozofiei, dar si amatori avizati il apreciaza astazi
pe Ludwig Wittgenstein drept cel mai original ganditor al Occidentului,
dupa Immanuel Kant. Ei au in vedere ca ceea ce a oferit acest austriac,
care a cultivat interese si preocupari dintre cele mai diferite, nu este doar
o opera filozoficd, ci si un mod nou, original, de a concepe si de a practica
filozofia.

Despre Wittgenstein se poate afirma ca s-a distantat atat de ganditorii
cei mai importanti ai trecutului, cat si de cei contemporani, cel putin in
doua privinte.

Mai intéi, el a fost nemultumit de tot ceea ce a scris dupa publicarea
lucrarii sale de tinerete, Tractatus Logico-Philosophicus (1922). Pana la
sfarsitul vietii, a refuzat sd isi publice insemnarile filozofice. Majoritatea
covarsitoare a textelor pe care le-a produs, de la inceputul anului 1929,
cand a revenit la preocupdri si activitati de natura filozofica, au devenit
accesibile abia dupa moartea autorului lor. Ele au fost publicate incepand
cu anul 1953.

In al doilea rand, contururile personalitatii lui Wittgenstein, ca fiinta
sensibila si ganditoare, optiunile, inclinatiile si resentimentele persoanei
razbat cu putere in tot ce a gandit si a scris. Se poate sustine ca nume-
roasele texte lasate de Wittgenstein, in care se discuta teme din cele mai
diferite, ilustreazd o modalitate originala, cu totul aparte, de clarificare a
gandirii prin raportare la exercitiul ei comun, in viata de fiecare zi. Ceea
ce razbate din aceste texte este aspiratia de a promova fara niciun fel de
compromisuri probitatea si cinstea intelectuald. Adica de a contribui,
intr-o formulare din lucrarea lui de tinerete, Tractatus Logico-Philosophi-
cus, la ,,clarificarea gandurilor™

Traducerea de fata prezinta cititorului roman o selectie din textele si
corespondenta lui Wittgenstein, care a fost alcatuita de filozofii americani
James C. Klagge si Alfred Nordmann, publicata cu titlul Philosophical
Occasions 1912-1951, de editura Hackett Publishing Company, Indiana-
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8 Ludwig Wittgenstein — Omul si ganditorul in texte alese

polis si Cambridge, 1993. Dupa parerea noastra, intentia care i-a condus
pe editori in alegerea textelor a fost sa scoata in evidentd profilul aparte,
inconfundabil, al omului si al ganditorului care a fost Ludwig Wittgen-
stein. Este ceea ce explicd si alegerea titlului traducerii noastre: Ludwig
Wittgenstein: omul si ganditorul in texte alese.

Selectia facutd de Klagge si Nordmann cuprinde 15 texte, un Apendice
si un Index. Am retinut in acest volum traducerea a 13 dintre acestea.
Cele doua texte a caror traducere nu a fost inclusa aici sunt insemnarile
cunoscutului filozof britanic George E. Moore, intitulate Wittgenstein s
Lectures in 1930-33, si articolul lui Wittgenstein, Some Remarks on Logical
Form, singurul text publicat de Wittgenstein de la revenirea lui in Anglia,
in 1929, si pana la incetarea sa din viata, in 1951. Nu trebuie sa pierdem
din vedere ca in multe cazuri textele sunt insemnari ale gandurilor auto-
rului a caror exprimare ar fi suferit in mod firesc modificari si revizuiri
in cazul in care textele ar fi fost pregatite pentru publicare. Wittgenstein
pare sa fi fost preocupat sa noteze anumite ganduri, observatii si remarci
a caror formulare ar fi suferit in mod sigur modificari de indata ce autorul
ar fi revenit asupra lor. Nu am putut face altceva decét sa traducem acele
insemnari prin care Wittgenstein intentiona sa consemneze anumite
observatii si gdnduri in formuldri care, putem presupune, ca ar fi suferit
revizuiri si precizari dacd autorul lor ar fi fost in situatia sd poata reveni
la aceste insemnadri.

Care sunt ratiunile care ne-au condus la aceasta decizie? In cazul
primului text, am avut in vedere faptul ca Wittgenstein reactionase intot-
deauna negativ, de regula destul de vehement, fata de expuneri ale ideilor
sale de catre alti filozofi (asa cum se poate vedea si dintr-o scrisoare
din acest volum). Tindnd seama de dimensiunile textului lui Moore, in
decizia noastrd a contat de asemenea preocuparea de a oferi un volum
de dimensiuni rezonabile. Ne-a fost mai usor sa renuntam la publicarea
traducerii articolului despre forma logica, deoarece este un text care nu
a fost apreciat de catre autor’.

! Traducerea acestui text a fost deja publicata in Ludwig Wittgenstein, Junale 1914-1916.
Cateva remarci asupra formei logice, Bucuresti, Editura Humanitas, 2010 [reluatd in Ludwig
Wittgenstein Subiectul si limitele lumii. Scrieri despre logicd si eticd, ed. Catalin Cioabd,
Ratio et Revelatio, 2024].
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Cuvant-inainte al traducatorilor 9

Traducerea textului O conferintd despre eticd ii apartine lui Catalin
Partenie. Ii multumim pentru incuviintarea de a fi preluat in acest volum.

[n afari de unele informatii pentru cititor, notele traducétorilor ofera
indeosebi indicatii despre optiunile lor, prin mentionarea expresiilor din
textele lui Wittgenstein, in limba engleza si germana.

Am lucrat impreund, o perioadd indelungata, la traducerea fieca-
rui pasaj, convinsi cd traducerea filozofica este o intreprindere in care
colaborarea poate aduce foloase importante. Suntem, in egald masura,
responsabili pentru ceea ce va putea fi apreciat drept merit sau insuficienta
in straduintele noastre.

Aprilie, 2025 Traducatorii
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Wittgenstein a inceput sa studieze filozofia la Universitatea Cambridge in
octombrie, 1911. Dela inceput, a lucrat in interactiune stransa cu Betrand
Russell. In al doilea an de studii, la varsta de douizeci si trei de ani, i s-a
cerut sd recenzeze un manual de logicd pentru The Cambridge Review.
Aceastd revista universitard publicase anterior recenzii de carte scrise de
catre logicieni seriosi precum Philip Jourdain si Russell.

Pentru a aprecia pe deplin abordarea lui Wittgenstein, e util sa ludm
in considerare natura cdrtii recenzate si autorul ei. Dupa ce a studiat la
Universitatea Catolicd din Louvain si a tradus in engleza o carte intitulata
Scolastica veche si noud?, profesorul Coffey de la Colegiul Maynooth din
Irlanda a publicat in 1912 Stiinta logicii. El descrie telul tratatului sdu in
urmatorii termeni:

[...] autorii moderni care au scris despre logica sunt inclinati sa discute multe
probleme care si-ar gasi un loc mai potrivit in lucrarile de epistemologie
sau ontologie. [...] Filozofii care cred in superioritatea sistemului scolastic,
prin comparatie cu alte sisteme care sunt acum in voga, recunosc nevoia de
a aplica principiile traditionale ale acestui sistem la conditiile si problemele
moderne. [...] Corpul principal al doctrinei este derivat, desigur, din studiul
autorilor aristotelicieni si scolastici, dar autorul doreste sa exprime aici cét
de indatorat ramane el fata de acei autori recenti ale caror lucrari despre
logica i-au oferit un ajutor in mod real valoros.?

Dintre autorii care au scris recent despre logica, Coffey mentioneaza
sase lucrari, incluzand Logica formald a lui Keynes si Logica empiricd a
lui Venn. Desi nu face nicio referire la logicienii matematicieni moderni
Russell si Frege, lucrarea sa e o incercare deliberata de a raspunde dintr-o
perspectiva aristotelica la provocirile recente aduse de autori precum
DeMorgan, Jevons, Mill si Whewell, discutand filozofi precum Kant si

? ,Scholasticism, Old and New”, in original. (n. trad.)
3 Stiinta logicii, volumul 1, pp. viii f. (nota editorului englez)
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12 Ludwig Wittgenstein — Omul si ganditorul in texte alese

Hegel si fizicieni precum Mach si Kelvin si contracarand pretentia ca
rationarea inductiva sd fie tratatd in maniera statisticd. Coftey isi va aroga
astfel pretentia ca pe parcursul celor 831 de pagini ale operei sale in doud
volume a tinut seama cu grija de multe cercetdri oneste, si probabil cd l-ar
fi contrazis pe Wittgenstein si cu privire la alte chestiuni*.

Alti recenzenti ai Stiintei logicii au incercat sa ii evalueze meritele
si defectele pe baza alinierii constiente a lucrarii la perspectiva aristo-
telica. De pildd, critica dura a lui A. Wolf in privinta multor chestiuni
particulare si a caracterului ,,agresiv teologic” al cartii se incheie intr-o
notd concilianta:

Cu toate acestea, unele dintre ideile care noua ni se par eronate ar putea fi
recomandate in special anumitor cititori. $i in orice caz, din pozitia celor
care sunt in mod special interesati de logica scolastica si cred in filozofia
scolastica, Stiinta logicii de Dr. Coffey trebuie in mod cert sa fie apreciata
drept o intreprindere incununata de succes.’

Este poate un element caracteristic al abordarii lui Wittgenstein ca nici
madcar nu accepta impartirea pozitiilor in aristotelica si moderna, insa nu
are nevoie decit de o mica portiune din cele 831 de pagini ale lui Coftey
pentru a determina cd aceastd lucrare si orientarea ei traditionala nu se
ridica la inaltimea standardelor inaintate ale logicii.

Aceastd recenzie a fost initial scrisd in germanad, iar apoi tradusa in
engleza de catre Wittgenstein si prietenul sdu, David Pinsent®, caruia
Wittgenstein i-a dedicat mai tarziu Tractatus-ul. Se pare ca originalul
german nu a supravietuit. Intrucat ,,Insemnirile asupra logicii” ale lui
Wittgenstein nu au fost scrise inainte de inceputul lui octombrie, 1913,
aceasta recenzie constituie cea mai timpurie inregistrare scrisa a viziunii
filozofice a lui Wittgenstein, exceptand scrisorile lui catre Russell din 1912.

* De pilds, ca filozof scolastic, Coftey e in mod explicit in dezacord cu unii idealisti, prin
aceea cd el neaga ca realitatea se schimba prin faptul ca devine un obiect al gandurilor
noastre. Vezi vol. 1, pp. 6f si 30f. si vol. 2, pp. 152f. (n. edit.)

> Recezia lui A. Wolf a apéarut in Mind, volumul 22, 1913, pp. 284-90. Conform si cu
recenzia lui B. H. Bode din Journal of Philosophy, Pshychology and Scientific Methods,
volumul 10, 1913, pp. 132-35. (nota editorului englez)

¢ Vezi inregistrarea din jurnalul lui Pinsent din 11 februarie, 1913, p. 45 in A Portrait of
Wittgenstein as a Young Man, G. H. von Wright (editor), Cambridge, Mass. si Oxford,
Basil Blackwell, 1990. (n.edit.)
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Recenzie Stiinfa logicii, de P. Coftey 13

Stiinta logicii: o cercetare a principiilor gandirii precise si metodei stiinti-
fice. De P. Coftey, Ph. D. (Louvain), Profesor de Logica si Metafizica,
Maynooth College. Longmans, Green & Co. 1912.

In nicio altd ramura de invititura nu se poate ca un autor si ignore
rezultatele cercetdrilor oneste cu mai multa impunitate ca in filozofie si
in logica. Acestor circumstante le datoram publicarea unei astfel de cérti
precum ,,Stiinta logicii” a domnului Coffey, si doar in calitate de exemplu
tipic pentru lucrarile multor logicieni din zilele noastre merita aceasta
carte sd fie luatd in considerare. Logica autorului este cea a filozofilor
scolastici, iar el face toate greselile lor, desigur cu referirile obisnuite
la Aristotel. (Aristotel, al carui nume este luat in desert atat de mult de
catre logicienii nostri, s-ar rasuci in morméant daca ar sti ca atatia logi-
cieni nu stiu nimic mai mult despre logica azi decét stia el acum 2000
de ani.) Autorul nu a luat in seamd nici mécar un pic marile lucrari ale
cercetatorilor moderni in logica-matematica — lucrari care au adus in
logicd un progres comparabil doar cu acela prin care astrologia a devenit
astronomie, iar alchimia, chimie.

Domnul Coffey, ca si multi logicieni, trage un mare avantaj din felul
neclar in care se exprima. Cdci dacd nu poti zice cand are in vedere sa
spuna ,,Da” si cdnd ,,Nu’; e dificil sa argumentezi impotriva lui. Cu toate
acestea, chiar si prin aceasta exprimare incetosata pot fi recunoscute destul
de clar mai multe greseli grave; si propun sa dau o listd a catorva dintre cele
mai izbitoare, i i-as sfatui pe cei ce studiaza logica sa urmareasca aceste
greseli si consecintele lor siin alte carti de logicd. (Numerele din paranteze
pdtrate indica paginile din cartea domnului Coffey — volumul I — unde
o greseald apare pentru prima datd; exemplele ilustrative imi apartin.)

[. [36] Autorul crede ca toate propozitiile sunt de forma subiect-pre-
dicat.

I1. [31] El crede ca realitatea se schimba prin aceea ca devine obiect
al gandurilor noastre.

I11. [6] El confunda copula ,este” cu cuvantul ,,este” ce exprima iden-
titatea. (Cuvantul ,.este” are intelesuri evident diferite in propozitiile:

»De doua ori doi este patru.”
si ,Socrate este muritor.”)
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14 Ludwig Wittgenstein — Omul si ganditorul in texte alese

IV. [46] El confunda lucrurile cu clasele din care fac parte. (Un om
este evident ceva complet diferit de omenire.)

V. [48] El confunda clasele cu complexele. (Omenirea e o clasa ale
carei elemente sunt oamenii, dar o bibliotecd nu este o clasa ale carei
elemente sunt cartile, intrucat cartile devin parte a unei biblioteci doar
cand stau in anumite relatii spatiale unele fatd de altele, in timp ce clasele
sunt independente fatd de relatiile dintre elementele lor.)

VI [47] El confunda complexele cu sumele. (Doi plus doi fac patru,
dar patru nu este un complex format din doi si el insusi.)

Lista greselilor s-ar putea intinde mult si bine.

Cel mai rau, la carti precum aceasta, este ca ele ii fac pe oamenii cu
bun-simt sa aibd prejudecati fata de studiul logicii.

Ludwig Wittgenstein
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Cateva scrisori ale lui Wittgenstein
din corespondenta cu William Eccles

Prietenia mea cu Ludwig Wittgenstein a inceput cand ne-am intélnit in
Hanul Potarnichii’, pe parloagele dintre Gossop si Hayfield in Cheshire, in
1908. Eu eram implicat in munca de cercetare a conditiilor meteorologice
in atmosfera superioara cu Dr. Schuster, folosind zmeie-cutie ce purtau
diferitele instrumente. Wittenstein a sosit pentru a face cercetari asupra
proiectarii aeroplanelor, folosind in acest scop tot zmeie. Am impartit o
camera la han pentru a lua masa si pentru a scrie.

Pe parcursul urmatorilor trei ani, pe care Wittgenstein i-a petre-
cut in principal in Manchester, ne-am intalnit foarte des, de obicei in
casa unchiului meu. Ingineria si alte chestiuni stiintifice erau subiectele
normale ale conversatiilor noastre, dar era interesat si de probleme perso-
nale. Mai tarziu, cand s-a mutat la Cambridge, sotia mea si cu mine i-am
oferit pentru vizitele la noi o camera linistita din casa, lipsitd de ornamente
si doar cu minimum de mobilier. Avea capacitatea neobisnuita de a se
pierde in ganduri si nu era nefiresc sd devina iritat daca era intrerupt in
astfel de momente. Aceasta explicd in parte faptul cd unii oameni l-au
socotit o persoana dificila.

Urmatoarele scrisori, desi fac trimitere doar ocazional la munca sa
filozofica, arunca o oarecare lumind asupra lui Wittgenstein ca persoand.
(... Notele mele sunt incluse in paranteze patrate.)

7 Grouse Inn, in original (n. trad.).
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16 Ludwig Wittgenstein — Omul si ganditorul in texte alese

[[58]] I
Scrisa prin iulie, 1912.
Viena, Aleegasse 16.

Draga E,

[ti multumesc pentru scrisoare. M-am gandit la intrebarea ta si sper
cd vei putea sa citesti raspunsul:

Cred ca ar trebui sa mergi mai intai la o fabricd germana de primd
clasd inainte sa iti iei o slujbd in Anglia, oricat de buna si de indepen-
denta ar fi. Daca totusi nu poti intra intr-o fabrica germana de primad
clasd, atunci nu mi se pare cd ar avea vreun rost sa mergi in Germania.
Temeiul meu este ca ai 0 memorie foarte bunda pentru chestiuni ingi-
neresti si ca sunt sigur ca vei fi capabil sd te folosesti de orice cantitate
de experienta dacd ti se permite vreodatd sa faci ce doresti. Acesta nu e
un loc comun pe de-a-ntregul, fiindcd majoritatea oamenilor (e. g. eu
insumi) se pot folosi cu adevérat doar de o cantitate mica de experienta
in munca lor, fiindcd experienta lor nu e atat de vie in ei. Nu stiu daca
intelegi ce am in vedere si despre toate astea ar fi mai bine sa vorbim.
Vin in Manchester in jur de 17 si sper sincer sa te intalnesc acolo. Studi-
ile mele se desfasoara foarte satisfacitor si am o gramada sa iti spun
despre ele.

Cum 1i merge miresei tale?

L. W.
[Scrisoarea aceasta a venit ca raspuns la o intrebare privitoare la viitoarea
mea carierd dupd terminarea uceniciei la British Westinghouse Co. (in
prezent A. E. I, Manchester). De fapt nu iam urmat sfatul, caci firma
mi-a dublat salariul atunci cand au auzit de plecarea propusa. ,,Mireasa”
ar trebui sa fie ,,Jogodnica”]

I1
XVII Neuwaldeggerstrasse 38 Viena.
Iulie, 1914.
Dragd Eccles,
Dupa cum vei observa, sunt iarisi in Viena pentru o vacanta. Iti
multumesc pentru scrisoare, proiectele tale sunt splendide, in masura
in care le pot judeca. Fac cateva observatii: in legaturd cu sifonierul - de
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Cateva scrisori din corespondenta cu William Eccles 17

ce nu este portiunea transversala orizontala din dreptul usilor [[59]] la
mijloc (judecand de sus pana jos), asa incat panourile de sus si de jos sd
fie de aceeasi lungime? 2/ Cred cd poate ar fi mai convenabil ca sifonierul
sd se sprijine pe picioare joase (de 3 toli), asa cum se vede in proiectul
fabricantului, in loc ca usile sd se deschida direct pe covor.

DULAPIORUL PENTRU MEDICAMENTE: Splendid.

MASA DE TOALETA: Asemenea.

Nu pot vedea niciun desen al unui pat, sau vrei sa il iei pe cel trimis
de fabricantii de mobila? Daca e asa, insistd sa ii taie toate acele ornamente
mizerabile de la capetele patului. Si de ce ar trebui ca patul sa stea pe role?
Doar n-o sa te plimbi cu el prin casé!? Pe cat se poate, celelalte lucruri sa
fie facute dupa proiectele tale.

Sper ca micul strain o duce bine si sper ca se va dovedi ca e baiat.

Merg intr-o cédlatorie la mijlocul lui august si voi veni sa te vad in jur
de 10 septembrie. Aminteste-i de mine sotiei si matusii tale, si voi avea
multe lucruri despre care sd iti vorbesc cand te vad data viitoare.

Al tau mereu,

L. W.

[Scrisoarea dovedeste preferinta lui Wittgenstein pentru un design functi-

onal. Din cate stiu, singurele elemente ornamentale pe care le-ar fi acceptat

fac parte dintr-un grup statuar plasat in casa pe care a proiectat-o la Viena,

in prezent muzeu in onoarea lui. De fapt, nu a mai venit sa ne vada din
cauza izbucnirii razboiului. |

III
3.02.1915

Draga Eccles,

A trecut o vesnicie de cAnd ne-am scris ultima data, si cred cd ar fi
frumos din partea mea sa incep din nou corespondenta. Ma incumet sa
spun ca tu stii cd m-am aldturat armatei noastre, ca voluntar, la inceputul
razboiului. Presupun ca voi doi lucrati pentru tara voastrd, intr-un fel
sau altul. Eu sunt destul de bine deocamdatd si m-am ocupat mult de
matematica in ultimele 6 luni. Cum iti mai merge si cum o duc Ada si
doamna Moore etc. etc.?
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[[60]] Iti trimit aceastd scrisoare prin intermediul Crucii Rosii din
Geneva, Elvetia. Trimite-mi in acelasi fel adresa ta cat mai curand.
Adresa mea este:
K.u.K. Artilleriewerkstétte
der Festung Krakau
Feldpost No. 186°
Te rog sd le amintesti de mine tuturor celor cdrora le place sa li se amin-
teasca ca exist. Sd imi scrii, deci, curand si mult.
Al tau Mereu,
Ludwig Wittgenstein
P. S. Am uitat adresa ta, asa ca trimit aceasta scrisoare pe adresa
doctorului Moore.

[Doctorul Moore era unchiul meu.]

1A
10.03.1925
Draga Eccles,

Am fost foarte bucuros sa primesc vesti de la tine. Dintr-un motiv
sau altul eram convins ca fie ai fost ucis in razboi, fie, dacd ai rdmas in
viatd, cd i-ai uri pe germani si pe austrieci atat de mult, incat nu ai vrea
sa mai ai de-a face cu mine. Asta pare ceva iesit din comun, deoarece
prietenii din Cambridge inca imi scriu si eu le rdspund, iar cartea pe care
incepusem sa o scriu inainte de rdzboi — dupd cum poate iti amintesti
— a fost publicatd acum trei sau patru ani in Anglia (se cheama , Tracta-
tus logico-philosophicus” si a fost tiparitd de Trench, Trubner & Co, la
Londra). Asta iti arata ca sunt in viata. Despre diferitele evenimente din
viata mea nu voi scrie acum (ar trebui sa scriu o carte), exceptand faptul
cd in prezent sunt invatator la o scoald primarad in locul in care mi-ai
adresat scrisoarea. Sunt groaznic de nerabdator sa aflu vesti de la tine si
de la toti cei din jurul tdu. Sunt doctorul si doamna Moore inca in viata?
Daca da, te rog sa le amintesti de mine si de fapt sa ma pomenesti oricui

8 Regimentul de artilerie Imperial si Regal / Garnizoana Cracovia / Codul postei militare:
186. (n. trad.)
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nu ii displace sa isi aminteasca de mine. As vrea s te pot vedea din nou
fara intarziere, dar Dumnezeu stie cand si unde ne putem intalni. Poate
am putea aranja sa ne intalnim in timpul vacantei de vara, dar n-am
prea mult timp si n-am deloc bani sa vin in Anglia, fiindca acum vreo
sase ani am dat fofi banii pe care ii aveam. Vara trecuta ar fi trebuit sd
vin in Anglia sa ma vad cu un prieten de-al meu, dl. Keynes (poate ii stii
numele), la Cambridge. El mi-ar fi plétit cheltuielile, dar pana la urma
m-am hotérat sa nu vin, fiindca ma temeam foarte tare [[61]] ca timpul
indelungat si evenimentele importante (interne si externe) ce s-au asezat
intre noi ne vor impiedica sd ne mai intelegem unul pe celalalt. Cu toate
astea acum, sau cel putin astdzi, simt ca as putea sa ma mai fac inteles
de cdtre vechii prieteni si, dacd am vreo ocazie, as putea sa vin sa te vad
in Manchester.

In orice caz, te rog si imi scrii curand si mult. Scuzd-mi, te rog,
engleza cu greseli, nu am nici macar un dictionar in care sa caut cuvintele
si sa indrept ortografia.

Al tau mereu,
Ludwig Wittgenstein.
Otterthal Post Kirchberg am Wechsel
Nieder-Osterreich, Austria

[Urmadtoarea scrisoare, de la sora lui Wittgenstein cdtre mine, sta
mdrturie pentru abilitatea lui de a se intelege cu copiii.
Banii pe care i-a dat reprezentau o avere personald considerabild. ]

v
Dragd Domnule,

Mama mea, ai carei ochi au cam slabit, m-a rugat sa va scriu in locul
ei si sa vd multumesc foarte mult pentru calduroasa scrisoare. Noi va stim
bine numele, ca si pe cel al unchiului dumneavoastra, auzindu-I iar si
iar de la fratele meu, pe cind statea in Manchester. Indicatiile pe care vi
le-a dat domnul austriac sunt pe deplin corecte si sunt sigura ca Ludwig
va fi primit scrisoarea dumneavoastra si va raspunde la ea in scurt timp.
Pentru mai multa siguranta i-o voi trimite si pe cea pe care i-ati scris-o
mamei mele. Ludwig trdieste intr-un foarte mic sat de munte ca invata-
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tor la o scoald pentru copii. Cand s-a intors acasa din captivitate (fusese
luat prizonier de italieni catre sfarsitul razboiului) le-a dat toti banii lui
fratilor si surorilor si a decis sd devina invatator la scoald. Cred ca preda
minunat si copiii sunt foarte atasati de el. Nu cred ca intentioneaza sa
meargd in Anglia, dar poate ati putea veni in Austria sd il vedeti. Am fi
toti, mai ales mama mea, foarte bucurosi sa va primim in casa noastra si
sa va aratam frumusetile Vienei.
A dumneavoastra, cu multd sinceritate,
Hermine Wittgenstein.
Viena IV, Argentinierstrasse 15.
12 martie, 1925

[[62]]
VI

7.05.1925
Draga E,,

[ti multumesc mult pentru scrisoarea ta din data de 14 martie.
[arta-ma ca te-am ldsat sa astepti asa mult timp un raspuns. Am fost
foarte bucuros ca mi-ai scris o scrisoare atat de lunga, dandu-mi
posibilitatea sa aflu totul despre tine, dar ma tem ca nu pot scrie, ca
raspuns, prea multe despre mine. Toate lucrurile despre care mi-ar
pldcea sa scriu sunt atat de ingrozitor de complicate, mult prea compli-
cate pentru engleza mea proastd. - Cat despre venirea in Anglia in vara
aceasta, mi-ar placea foarte mult sa te vad si sa ma vad cu alti prieteni
si cred ca voi profita de oferta ta generoasd, dar nu sunt deloc sigur
cd vizita mea va fi cu adevarat un succes. Anglia s-ar putea sa nu se fi
schimbat din 1913, dar eu m-am schimbat. Nu are rost, totusi, sa iti
scriu despre asta, caci nu ti-as putea explica natura exactd a schimbarii
(desi eu o inteleg perfect) si o vei vedea singur atunci cand ajung acolo.
Mi-ar plicea s vin pe la sfarsitul lui august. Imi pare teribil de riu ca
nu o voi putea vedea pe matusa ta, doamna Moore, mi-a placut foarte
mult de ea.

Acum, in ceea ce priveste intrebdrile tale, nu sunt casatorit si in conse-
cintd nu am copii. Mama mea imbatraneste tot mai mult. Fizic e destul
de bine, dar mintea ei a avut mult de suferit de pe urma necazurilor si
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